INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

Las sigulentes directrices son para ayudarle a utilizar el adaptador CA/CC de forma segura , para garantizar su seguridad
personal y reducir el riesgo de incendio ,descarga elécirica o lesionas.

* [| uso adecuado del adaptador bajo condiciones de uso normal puede evitar algdn peligro
* Se recomienda desconectar el adaptador cuando no esté en uso.

e No intente abrir el adaptador.

¢ Este adaptador funciona en las tensiones de 100-240V~ 50/60 Hz.

* Fnergice el adaptador en tomacorrientes adecuados, no intente doblar las navajas.

* 5i se percata de algun ruido, humo u olor extrafio desconecte el adaptador.

e Aseglirese de conectar el adaptador firmements.

® | impie siempre el adaptador con un pafio suave y seco.

* No desenchufe el adaptador con las manos humedas.
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INSTRUCCIONES

Lea atentamente el manual de usuario antes de usar el producto, Guardar el manual
para referencia futura.

1. Levante la clavija del cargador

2. Enchufe el cargador a la toma de corriente.

3. Elija una de las 3 entradas del cable (micro USB, tipo C, lightning) y conéctela al
dispositivo deseado. Desconecte el cargador cuando la carga del dispositivo haya
finalizado.

NOTA. Este cargador permite carga simulténea con un puerio USB.

1. No deje este producto al alcance de los nifios

2. No amacene este producto en lugares humedos.

3. No deje conectado el cargador por perfodos de tiempo largos.
4 .Desconecte el cargador cuando no esté en uso.
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Note: this card is printed in both sides of the paper
please consider 3mm bleeding on each side.
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